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Cautions

Read all instructions before use.

e Do not point the thermal imaging camera at the sun or other strong
energy sources for long periods of time, otherwise there might be
damage to the detector in the thermal imaging camera.

® Keep the thermal imaging camera away from water to avoid
electricity leakage or short circuits.

® Do not touch the lens with your hands. Do not knock, pry, puncture,
or scratch the lens.

e Do not disassemble the thermal imaging camera.

About

This device is a 128*128 (240*240 after enabling TISR) handheld
thermal camera used for equipment inspection and maintenance.

You can apply the camera in home heating, water leak detection, and
agricultural protection. It works on its own in the standalone mode.
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Section 1
What's in the Box?

Handheld Thermal USB Cable
Camera (Type-Ato Type-C)
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Section 2
Product Overview
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1. Keyboard

Short press to access the system
OK Button menu or to confirm an action or
amessage

Short press to wake up/sleep;

Power Button long press to power ON/OFF

Short press to hit the shutter
Up Button once or to select the previous
option

Short press to change pseudo-
Down Button color palettes or to select the
next option

2.2.4-Inch Screen

3. USB Type-C Port
Type-C port is used for charging, and file transfer.

4. Camera Button
Short press to take a photo, then short press the OK Button to
save the photo.

5. Infrared Camera

6. Screw Hole (1/ 4-20 unc)
Mounts the device onto a tripod
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Section 3
Specifications

Resolution of infrared camera
Spectral range

Pixel size

NETD

Fov

IFOV

Measurement range
Measurement accuracy
Measurement resolution
Storage capacity

Battery capacity

128*128, improved to 240*240 by TISR
8to14um

12um

<40 mK

40° x 30°

4.62 mrad

-4° to 842°F (-20° to 450°C)

+2°C or 1% of reading, the larger
value shall prevail

0.1°C
512 MB

2,900 mAh
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Section 4
FAQ

Why dose the device often make a "clicking" sound while the
screen freezes?

A This is a normal occurrence caused by the infrared camera
automatically hitting the shutter. During the imaging process,
the absorbed scattered infrared light forms an abnormal heat
source, causing the image to slowly become blurred. In such
cases, refreshing the shutter can make the picture clear, but will
produce a "clicking" sound.

The shutter is set to refresh automatically every 30 seconds by
default. If you mind the clicks, you can turn off the automatic
shutter in the Settings.

Can the device detect objects underwater, through glass or a
wall?

No. Infrared detectors mainly detect 8 to 14 um long-wave
infrared areas, and can only be used to measure surface
temperature.

Why is there a lower temperature reading when the device
gets far from the object and a higher reading when the
device gets closer to the object?

Infrared radiation attenuates when passing through the
atmosphere. The longer the distance, the greater the
attenuation. Thus, the accuracy of temperature measurement at
a distance will decrease.

To ensure accuracy of measurement, go to Menu > MEAS
PARAMS > Meas Distance, and input the actual distance (max: 5
meters) to get the corrected temperature.

> O » O

The tempeature resolution of this device is +1%, with a normal
temperature range of -4 to 302°F (-20 to 150°C), and a high
temperature range of 302 to 842°F (150 to 450°C).Please select
the corresponding range in the Settings before measuring.

Q Why is the measured temperature not very precise?

Q What external factors will affect the infrared temperature
measurement?
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A The following factors will have an impact on the measurement
results:

a) Emissivity of the object surface.

b) Ambient temperature: The object will reflect the infrared
rays emitted by surrounding objects, which affects the
temperature measurement of the object itself.

c) Atmospheric temperature: The atmosphere itself also emits
infrared rays.

d) Atmospheric transmittance: the infrared rays emitted by the
object are attenuated in the atmosphere.

e) Distance: the longer the distance, the greater the attenuation
of the infrared rays emitted by the object in the atmosphere.
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Section 5
Warranty

AmpBank's One Year Limited Warranty

AmpBank warrants to its original purchaser that the company's
products will be free from defects in material and workmanship for
12 months from the date of purchase (Warranty Period).

For the defects reported during the Warranty Period, AmpBank will
either repair or replace the defective part or product according to its
technical support analysis and confirmation.

AmpBank shall not be liable for any incidental or consequential
damages arising from the device's use, misuse, or mounting.

If there is any conflict between the AmpBank warranty policy and
local laws, the local laws shall prevail.

This limited warranty is void under the following conditions:

- Misused, disassembled, altered or repaired by unauthorized stores
or technicians.

- Careless handling and / or improper operation.

Notice: All information in this manual is based on the latest
information available at the time of publication and no
warranty can be made for its accuracy or completeness.
AmpBank reserves the right to make changes at any time
without notice.
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Section 6
FCC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Achtung

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM
GEBRAUCH.

e Richten Sie die Infrarotkamera nicht fur langere Zeit auf die Sonne
oder andere starke Energiequellen. Dies kann der Detektor in der
Kamera beschadigt werden.

® Bitte halten Sie das Gerat von Wasser fern, um Lecks oder
Kurzschllsse zu vermeiden.

e Berdhren Sie die Linse nicht mit lhren Handen.Klopfen, hebeln,
durchstechen oder zerkratzen Sie das Objektiv nicht.

® Zerlegen Sie das Gerat nicht.

Uber

Dieses Gerat ist eine tragbare thermische Kamera mit einer
Auflésung von 128x128 (240x240 nach Aktivierung des TISR), die fur
die Inspektion und Wartung von Geréaten verwendet wird.

Dieses Gerat kann in der Hausheizung, bei der Erkennung des

Wasserlecks und zum Landwirtschaft-Schutz verwendet werden.
Klicken sie kurz auf die gespeicherten fotos.
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Abschnitt 1

Was ist in der Box?

Handgefuhrte USB-Kabel
Warmebildkamera (Typ-A auf Typ-C)
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Abschnitt 2
Produktubersicht

Abbildung 211
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1. Tastatur

Kurze Druckung, um das
Systemmenu zu 6ffnen oder
eine Aktion oder eine Nachricht
zu bestatigen

OK-Taste

Kurzes Druicken zum
Stromtaste Aufwecken/Ruhezustand; langes
Drucken zum Ein-/Ausschalten

Kurze Druckung, um den
Ausloser einmal zu dricken
oder die vorherige Option
auszuwahlen

Aufwarts-Taste

Kurze Druckung, um die
Pseudofarbpalette zu wechseln
oder die nachste Option
auszuwahlen

Abwarts-Taste

2. 2,4-Zoll-Bildschirm

3. USB Typ-C Anschluss
Die anzeige Type C ist zum aufladen und Senden Von dateien

4. Kamera-Taste
Drucken Sie kurz zur Aufnahme eines Foto und dricken Sie dann
kurz die OK-Taste , um das Foto zu speichern;

5. Infrarotkamera

6. Schraubenloch (1/ 4-20 unc)
Montiert das Geréat an einem Stativ.
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Abschnitt 3

Spezifikation
Auflésung der Infrarotkamera 128128, verbessert auf240*240 durch TISR
Spektralbereich 81014 um
PixelgroBe 2um
NETD <40 mK
Fov 40° x 30°
IFOV 4.62 mrad
Messbereich -4 bis 842°F (-20 bis 450°C)

+2 °C oder 1 % des Messwerts,

Messgenauigkeit der gréBere Wert hat Vorrang

Auflésung der Messung 01°C
Speicherkapazitat 512 MB
Batteriekapazitat 2,900 mAh
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Abschnitt 4
FAQ

‘Warum macht das Gerit oft beim Bildschirm-Freeze einen
"Klicken" Gerausch?

Dies ist ein normales Phanomen, das durch den automatischen
Ausloser des Infrarotkameras verursacht wird. Wahrend

des Abbildungsprozesses bildet das absorbierte gestreute
Infrarotlicht eine abnormale Warmequelle, die dazu fuhrt, dass
das Bild langsam unscharf wird. In solchen Fallen kann das
Aktualisieren des Verschlusses das Bild klar machen, erzeugt
Jjedoch ein "Klicken" Gerausch.

Der Verschluss ist standardmaBig so eingestellt, dass er alle 30
Sekunden automatisch aktualisiert wird. Wenn Sie das Klicken
storen finden, kénnen Sie den automatischen Verschluss in den
Einstellungen ausschalten.

F Kann das Gerat Objekte unter Wasser, durch Glas oder eine
Wand erkennen?

A Nein. Infrarotdetektoren erfassen hauptsachlich den
langwelligen Infrarotbereich von 8~14 um und kénnen nur zur
Messung der Oberflachentemperatur benutzt werden.

F Warum zeigt das Gerat eine niedrigere Temperatur, wenn es
weit vom Objekt entfernt ist, und eine héhere Temperatur,
wenn es naher am Objekt ist?

A Infrarotstrahlung dampft beim Durchqueren der
Atmosphare. Je groBer die Entfernung ist, desto groBer ist
die Dampfung. Deswegen verringert sich die Genauigkeit der
Temperaturmessung in der Ferne.

Zum Gewahrle\sten der Messung-Genauigkeit gehen Sie zu
Ei g > M g > Ent g, und geben Sie den
tatsachllchen Abstar\d (max: 5 Meter), um die korrigierte
Temperatur zu bekommen.

Warum ist die gemessene Temperatur nicht genau?

n

A Die Temperaturauflésung dieses Gerats betragt +1%, mit einem
normalen Temperaturbereich von -4 bis 302°F (-20 bis 150°C)
und einem hohen Temperaturbereich von 302 bis 842°F (150 bis
450°C). Bitte wahlen sie vor der messung den entsprechenden
messwert in der einstellungen.
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Welche externen Faktoren beeinflussen die Infrarot-
Temperaturmessung?

A Die Faktoren sind wie folgt:

a) Emissionsgrad der Zielobjektoberflache.

b) Umgebungstemperatur: Das Objekt reflektiert die von
umgebenden Objekten emittierten Infrarotstrahlen, was die
Temperaturmessung des Objekts selbst beeinflusst.

c) Atmosphéarentemperatur: Die Atmosphare sendet auch
Infrarotstrahlen aus.

d) Atmospharische Transmission: Die vom Objekt ausgesandten
Infrarotstrahlen werden in der Atmosphare gedampft.

e) Entfernung: Je gréBer die Entfernung, desto gréBer ist die
Dampfung der vom Objekt in der Atmosphare emittierten
Infrarotstrahlen.
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Abschnitt 5

Garantie

AmpBanks Einjdhrige Eingeschrdnkte Garantie

AmpBank garantiert seinem urspringlichen Kaufer, dass die
Produkte des Unternehmens fiir 12 Monate ab Kaufdatum frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind (Garantiezeitraum).

Far die wahrend der Garantiezeit gemeldeten Mangel wird AmpBank
das defekte Teil oder Gerat gemaf seiner Analyse und Bestatigung
des technischen Supports entweder reparieren oder ersetzen.
AmpBank haftet nicht fur Neben- oder Folgeschaden, die durch den
Gebrauch, den Missbrauch oder die Montage des Gerats entstehen.
Bei Widersprichen zwischen der AmpBank-
Gewahrleistungsrichtlinie und den értlichen Regelungen haben die
ortlichen Regelungen bevorzugte Stellung.

Diese eingeschrdnkte Garantie erlischt unter den folgenden
Bedingungen:

- Missbrauch, Demontage, Anderung oder Reparatur durch nicht
autorisierte Geschéfte oder Techniker.

- Unachtsame Handhabung und Verletzung des Betriebs.

Notiz: Alle Informationen in dieser Anleitung basieren

auf den neuesten Informationen, die zum Zeitpunkt der
Veroffentlichung verfligbar waren, und es kann keine Garantie
fur ihre Genauigkeit oder Vollstandigkeit Ubernommen
werden. AmpBank behdlt sich das Recht vor, jederzeit ohne
Vorankindigung Anderungen vorzunehmen.
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Attention

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT
UTILISATION.

o Ne dirigez pas la caméra infrarouge vers le soleil ou toute autre
source d'énergie puissante pendant de longues périodes. Cela
pourrait endommager le détecteur de la caméra.

e Veuillez garder 'appareil a I'écart de I'eau pour éviter les fuites ou les
courtscircuits.

® Ne touchez pas la lentille avec vos mains. Veuillez ne pas frapper,
forcer, percer ou rayer la lentille.

o Ne démontez pas l'appareil.

A propos

Cet appareil est une caméra thermique portable de 128*128 (240*240
apres activation du TISR) utilisée pour l'inspection et la maintenance
des équipements.

La caméra peut étre utilisée pour le chauffage domestique, la

détection des fuites d'eau et la protection agricole. Il fonctionne seul
dans le mode autonome.
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Section 1
Que contient la Boite ?

Cameéra Thermique Cable USB
Portable (Type-A a Type-C)
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Section 2
Apercu du Produit

Figure 211
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1. Clavier

Bouton OK

Appuyez brievement pour
accéder au menu systéme ou
pour confirmer une action ou un
message

Bouton
d'‘Alimentation

Appui court pour réveil/
hibernation; appui long pour
allumer/éteindre

Bouton Haut

Appuyez brievement pour
déclencher l'obturateur une fois
ou pour sélectionner l'option
précédente

Bouton Bas

Appuyez brievement pour
changer les palettes de pseudo-
couleurs ou pour sélectionner
I'option suivante

2. Ecran de 2,4 pouces

3. Port USB Type-C

Le port Type-C est utilisé pour la charge et le transfert de fichiers

4. Bouton de Caméra

Appuyez brievement pour prendre une photo, puis appuyez
brievement sur le Bouton OK pour enregistrer la photo.

5. Caméra infrarouge

6. Trou de Vis (1/4-20 unc)

Monter I'appareil sur un trépied.
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Section 3
Spécifications

Résolution de la caméra infrarouge 128%128, amélioré a 240*240 par TISR

Gamme spectrale

Taille du pixel

NETD

Fov

IFOV

Plage de mesure
Précision de la mesure
Résolution de la mesure
Capacité de stockage

Capacité de la batterie

FR128

8al4um

12um

<40 mK

40° x 30°

4.62 mrad

De -4 a 842°F (de -20 a 450°C)

+2°C ou +1%de la lecture, la plus
grande valeur prévaudra

0.1°C
512MB

2,900 mAh



Section 4
FAQ

R

0O

Pourquoi I'appareil fait-il souvent un bruit de "cliquetis"
lorsque I'écran se fige ?

Cela est dG a la caméra infrarouge qui déclenche
automatiquement I'obturateur. Pendant le processus d'imagerie,
la lumiére infrarouge dispersée absorbée forme une source de
chaleur anormale, ce qui rend l'image progressivement floue.
Dans ce cas, rafraichir I'obturateur peut rendre limage nette,
mais cela produit un bruit de "cliquetis".

L'obturateur est réglé par défaut pour se rafraichir
automatiquement toutes les 30 secondes. Si vous n'aimez pas les
cliquetis, vous pouvez désactiver I'obturateur automatique dans
les Parametres.

Le dispositif peut-il détecter des objets sous I'eau, a travers
du verre ou un mur?

Non. Les détecteurs infrarouges détectent principalement la
région infrarouge a ondes longues de 8~14um, et ne peuvent
étre utilisés que pour mesurer la température de surface.

Pourquoi la température relevée est-elle plus basse lorsque
I'appareil s'éloigne de I'objet et plus élevée lorsqu'il s'en
rapproche ?

Le rayonnement infrarouge s'atténue lorsqu'il traverse
I'atmospheére. Plus la distance est grande, plus l'atténuation est
importante. Ainsi, la précision de la mesure de la température a
distance diminuera.

Pour garantir la précision de la mesure, rendez-vous sur Réglage
> Mesure > Dist, et saisissez |a distance réelle (max. : 5 métres)
pour obtenir la température corrigée.

Pourquoi la température mesurée n'est-elle pas précise ?

La résolution de la température de cet appareil est de +1%, avec
une plage de température normale de -4 a 302°F (-20 a 150°C), et
une plage de température élevée de 302 a 842°F (150 a 450°C).
Veuillez sélectionner la plage correspondante dans les
paramétres avant de mesurer.

Quels sont les facteurs externes qui affectent la mesure de la
température infrarouge ?
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R Les facteurs sont les suivants :

a) Emissivité de la surface de l'objet cible.

b) Température ambiante : I'objet refléte les rayons infrarouges
émis par les objets environnants, ce qui affecte la mesure de la
température de l'objet lui-méme.

c) Température atmosphérique : I'atmosphére émet également
des rayons infrarouges.

d) Transmittance atmosphérique : les rayons infrarouges émis
par l'objet sont atténués dans I'atmosphere.

e) Distance : plus la distance est grande, plus les rayons
infrarouges émis par I'objet sont atténués dans I'atmospheére.
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Section 5
Garantie

Garantie limitée d'un an de AmpBank

AmpBank garantit a I'acheteur initial que les produits de la société
sont exempts de tout défaut matériel et de fabrication pendant 12
mois a compter de la date d'achat (période de garantie).

Pour les défauts signalés pendant la période de garantie, AmpBank
réparera ou remplacera la piéce ou le produit défectueux selon
I'analyse et la confirmation de son support technique.

AmpBank ne sera pas responsable des dommages accessoires ou
indirects résultant de I'utilisation, de la mauvaise utilisation ou du
montage de |'appareil.

S'ily a un conflit entre la politique de garantie de AmpBank et les lois
locales, les lois locales prévaudront.

Cette garantie limitée est nulle dans les conditions suivantes :

- Mauvaise utilisation, démontage, modification ou réparation par
des magasins ou des techniciens non autorisés.

- Manipulation négligente et violation des régles de fonctionnement.

Avis : Toutes les informations contenues dans ce manuel sont
basées sur les derniéres informations disponibles au moment
de la publication et aucune garantie ne peut étre donnée
quant & leur exactitude ou leur exhaustivité. AmpBank se
réserve le droit d'apporter des modifications & tout moment
sans préavis.
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Precaucion
LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

e No apuntes la camara infrarroja hacia el sol u otras fuentes de
energia intensa durante largos periodos de tiempo. Esto puede
dafar el detector de la camara.

e Mantén la unidad alejada del agua para evitar fugas o cortocircuitos.

® No toques la lente con las manos. No golpees, haz palanca, perfores
ni rayes la lente.

® No desmontes la unidad.

Sobre

Este dispositivo es una cdmara térmica portatil de 128*128
(240%240 tras habilitar TISR) que se utiliza para la inspeccién y el
mantenimiento de equipos.

Puede ser aplicada en calefaccion doméstica, deteccion de fugas de
agua, y proteccion agricola. Funciona de forma independiente.
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Seccion 1
:Qué hay en la caja?

Camara Térmica Cable USB (Tipo Ao
Portatil Tipo C)
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Seccion 2
Vision General del Producto
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1. Teclado

Pulse brevemente para acceder
al menu del sistema o para
confirmar una accién o un

mensaje

Boton OK

Pulse brevemente para
Boton de Prender despertar/hibernar; pulse largo
para encender/apagar

Pulse brevemente para disparar
Boton Arriba el obturador una vez o para
seleccionar la opcién anterior

Presiona brevemente para
cambiar las paletas de colores
pseudo o para seleccionar la
siguiente opcion

Boton Abajo

2. Pantalla de 2.4 Pulgadas

3. Puerto USB Tipo C
El puerto de tipo C se utiliza para cargar y transferir archivos

4. Botén de Camara
Presione una vez para tomar una foto, luego presione una vez el
Botén OK para guardar la foto.

5. Camara Infrarroja

6. Orificio para Tornillo (1/4-20 unc)
Monta el dispositivo en un tripode
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Seccion 3
Especificacion

Resolucién de la camara infrarroja
Rango espectral

Tamaiio de pixel

NETD

Fov

IFOV

Rango de medicién

Precisién de medicién

Resolucién de medicién
Capacidad de almacenamiento

Capacidad de bateria

128*128, mejorado a 240*240
mediante TISR

8tol4um

12um

<40 mK

40° x 30°

4.62 mrad

-4 2 842°F (-20 a 450°C)

+2°C 0 +1% de la lectura,
prevalecera el valor mayor

0.1°C
512MB

2,900 mAh
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Seccidén 4
FAQ

p ¢Por qué el dispositivo hace a menudo un "clic" mientras la
pantalla se congela?

R Se trata de un fenémeno normal causado por el disparo
automatico de la cdmara de infrarrojos. Durante el proceso de
formacion de imagenes, la luz infrarroja dispersa absorbida
forma una fuente de calor anormal, haciendo que la imagen se
vuelva borrosa lentamente. En tales casos, refrescar el obturador
puede hacer que la imagen sea clara, pero producirad un sonido
de "clic".

Por defecto, el obturador se actualiza automaticamente cada
30 segundos. Si le molestan los chasquidos, puede desactivar el
obturador automatico en los Ajustes.

¢Puede este dispositivo detectar objetos bajo el agua, a través
de un cristal o de una pared?

No. Los detectores infrarrojos detectan principalmente la region
infrarroja de onda larga de 8~14 um y solo se pueden usar para
medir la temperatura de la superficie.

p ¢Por qué hay una lectura de temperatura mas baja cuando el
dispositivo esta lejos del objeto y una lectura mas alta cuando
el dispo:

ivo esta mas cerca al objeto?

R La radiacion infrarroja disminuye al atravesar la atmosfera.
Lo mas larga la distancia, lo mayor sera la disminucién. Por lo
tanto, la precision de la medicion de temperatura disminuye a la
distancia.
Para asegurar precision de medicion, vaya a Definir >
Pardmetros > Distdn, e ingrese la distancia real (max: 5 metros)
para obtener la temperatura corregida.

p P: ¢ Por qué la temperatura medida no es precisa?

R La resolucién de temperatura de este dispositivo es de +1%, con
un rango de temperatura normal de -4 a 302°F (-20 a 150°C), y un
rango de temperatura alto de 302 a 842°F (150 a 450°C). Antes de
realizar la medicion, seleccione el rango correspondiente en la
configuracion.

p ¢Qué factores externos afectaran la medicién de temperatura
infrarroja?
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R Los factores son los siguientes:

a) Emisividad de la superficie del objeto objetivo.

b) Temperatura ambiente: el objeto reflejara los rayos infrarrojos
emitidos por los objetos circundantes, lo que afecta la
medicion de la temperatura del propio objeto.

c) Temperatura atmosférica: la atmosfera también emite rayos
infrarrojos.

d) Transmitancia atmosférica: los rayos infrarrojos emitidos por el
objeto son atenuados en la atmasfera.

e) Distancia: a mayor distancia, mayor atenuacion de los rayos
infrarrojos emitidos por el objeto en la atmadsfera.
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Seccion 5
Garantia

Garantia limitada de un a fio para AmpBank

AmpBank asegura a sus compradores originales que los productos
de la empresa estaran libres de defectos de materiales y mano de
obra durante un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra
(Periodo de Garantia).

Para los defectos reportados durante el periodo de garantia,
AmpBank analizard y confirmara, reparard o reemplazara las piezas o
productos defectuosos de acuerdo con su soporte técnico.
AmpBank no sera responsable de ningun dafio accidental o
consecuente causado por el uso, mal uso o instalacién del dispositivo.
Si hay conflictos entre la politica de garantia de AmpBank y las leyes
locales, prevaleceran las leyes locales.

Esta garantia limitada no es vdlida en los siguientes casos:

- Uso indebido, desmontaje, modificacion o reparacion de tiendas o
técnicos no autorizados.

- Manejo de errores e irregularidades operativas.

Nota: Toda la informacién contenida en este manual se basa
en la informacién mds reciente disponible en el momento de
su publicacion y no garantiza su exactitud o exhaustividad.
AmpBank se reserva el derecho de cambiarla en cualquier
momento sin previo aviso.
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Attenzione

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO.

e Non puntare la telecamera a infrarossi verso il sole o altre forti fonti
di energia per lunghi periodi di tempo. Cio potrebbe causare danni al
rilevatore nella telecamera.

e Tenere l'unita lontana dall'acqua per evitare perdite o cortocircuiti.

® Non toccare I'obiettivo con le mani. Non battere, fare leva, forare o
graffiare l'obiettivo.

© Non smontare l'unita.

Riguardo

Questo dispositivo & una termocamera portatile 128128 (240*240
dopo aver abilitato il TISR) utilizzata per l'ispezione e la manutenzione
delle apparecchiature.

E possibile utilizzare la fotocamera per il riscaldamento domestico, il

rilevamento di perdite d'acqua e la protezione agricola. Funziona da
solo in modo indipendente.
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Sezione 1
Cosa c'e nella confezione?

Telecamera Termica Cavo USB (datipoAa
Portatile tipo C)
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Sezione 2
Panoramica del prodotto

Figura 211
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1. Tastiera del computer

Premere brevemente per
accedere al menu di sistema o
per confermare un‘azione o un

messaggio

Premere brevemente per
risveglio/ibernazione; premere a
lungo per accendere/spegnere

Premere brevemente per
attivare lo scatto o per
selezionare |'opzione precedente

Pulsante OK
Tasto di
accensione
o Pulsante Su
v Bottone Gil

Pressionare brevemente per
cambiare le tavolozze di colori
pseudo o per selezionare
l'opzione successiva

2. Schermo da 2,4 pollici

3. Porta USB di tipo

La porta di tipo c & usata per caricare e trasferire file

4. Pulsante fotocamera

Premere brevemente per scattare una foto, quindi premere
brevemente il Pulsante OK per salvare la foto.

5. Fotocamera a infrarossi

6. Foro per vite (1/4-20 unc)

Monta il dispositivo su un treppiede
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Sezione 3
Specifiche

Risoluzione della telecamera a
infrarossi

Gamma spettrale
Dimensione pixel

NETD

FOV

IFOV

Campo di misurazione
Accuratezza di misurazione
Risoluzione di misura
Capacita di memoria

Capacita della batteria
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128*128, risoluzione aumentata a
240*240 tramite TISR
Da8al4pum

12um

<40 mK

40° x 30°

4.62 mrad

Da -4 a 842°F (da -20 a 450°C)

+2°C 0 +1% della lettura, prevale il
valore maggiore

01°C
512MB

2900 mAh



Sezione 4
FAQ

D Perchéi

R

ispositivo emette spesso un "clic" mentre lo

schermo si blocca?

Si tratta di un fenomeno normale, causato dall'attivazione
automatica dell'otturatore da parte della termocamera a
infrarossi. Durante il processo di imaging, la luce infrarossa
dispersa assorbita forma una fonte di calore anomala,
causando una lenta sfocatura dell'immagine. In questi casi,
l'aggiornamento dell'otturatore puod rendere l'immagine nitida,
ma produce un suono di "scatto".

Per impostazione predefinita, I'otturatore viene aggiornato
automaticamente ogni 30 secondi. Se non si desidera che
I'otturatore scatti, & possibile disattivare |'otturatore automatico
nelle Impostazioni.

Il dispositivo pub rilevare oggetti sott'acqua, attraverso il
vetro o un muro?

No. | rilevatori a infrarossi rilevano principalmente la regione
dell'infrarosso a onde lunghe di 8~14um e possono essere
utilizzati solo per misurare la temperatura superficiale."

Perché c'é una lettura della ter a piu bassa
il di: itivo si 1a dall* e una lettura piu alta
quando il di: itivo si avvicina all ?

La radiazione infrarossa si attenua quando passa attraverso
I'atmosfera. Maggiore & la distanza, maggiore & I'attenuazione.
Quindi, l'accuratezza della misurazione a distanza diminuira.
Per garantlre la preclslcne della misurazione, vai a

> Di dal Punto Spot e
inserisci la d\stanza effettiva (max: 5 metri) per ottenere la
temperatura corretta.

Perché la temperatura misurata non & precisa?

La risoluzione della temperatura di questo dispositivo & di 1%,
con un range termico normale compreso tra -4 e 302°F (-20 e
150°C), e un range termico elevato che va da 302 a 842°F (150 a
450°C). Seleziona I' intervallo corrispondente nelle impostazioni
prima di misurare.
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D Quali fattori esterni influenzeranno la misurazione della
temperatura a infrarossi?

R | fattori sono i seguenti:

a) Emissivita della superficie dell'oggetto bersaglio.

b) Temperatura ambiente: l'oggetto riflettera i raggi infrarossi
emessi dagli oggetti circostanti, che influiscono sulla
misurazione della temperatura dell'oggetto stesso.

c) Temperatura atmosferica: I'atmosfera emette anche raggi
infrarossi.

d) Trasmittanza atmosferica: i raggi infrarossi emessi dall'oggetto
sono attenuati nell'atmosfera.

e) Distanza: maggiore € la distanza, maggiore & l'attenuazione
dei raggi infrarossi emessi dall'oggetto nell'atmosfera.

IT148



Sezione 5
Garanzia

Garanzia limitata di un anno di AmpBank

AmpBank garantisce al suo acquirente originale che i prodotti
dell'azienda saranno esenti da difetti di materiale e lavorazione per 12
mesi dalla data di acquisto (Periodo di garanzia).

Per i difetti segnalati durante il periodo di garanzia, AmpBank
riparera o sostituira la parte o il prodotto difettoso in base all'analisi e
alla conferma del supporto tecnico.

AmpBank non sara responsabile per eventuali danni incidentali o
consequenziali derivanti dall'uso, uso improprio o montaggio del
dispositivo.

In caso di conflitto tra la politica di garanzia AmpBank e le leggi locali,
prevarranno le leggi locali.

Questa garanzia limitata é nulla nelle seguenti condizioni:

- Usato in modo improprio, smontato, alterato o riparato da negozi o
tecnici non autorizzati.

- Manipolazione negligente e violazione dell'operazione.

Awviso: tutte le informazioni contenute in questo manuale si
basano sulle ultime informazioni disponibili al momento della
pubblicazione e non puod essere fornita alcuna garanzia per la
sua accuratezza o completezza. AmpBank si riserva il diritto di
apportare modifiche in qualsiasi momento senza preawviso.
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BHuUMaHue

MPOYUNTANTE BCE UHCTPYKLIUMU NEPEL,
UCMNMOJIb3OBAHUEM.

® He HanpaensnTe MHdPaKPaCHyIO KaMepy Ha COMHLIE UK Apyrue
CUNbHbIE NCTOUHWKM SHEPTUM B TEUEHWE ANTNTENBHOIO BPEMEHU. 3TO
MOMET MPUBECTM K NMOBPEX/ASHUIO IETeKTOPa B Kamepe.

® [lep)mTe YCTPOVCTBO MOAanbLUE OT BOAbI BO M36exaHue yTeuku um
KOPOTKOrO 3aMblKaHMsl.

® He npuikacaiTtech K 06beKTUBY pykaMu. He CTyunTe, He MpoTbiKaiiTe,
He MpoKasbiBalTe W He LapananTe OGbeKTHB.

® He pazbupaiite yCTPOMCTBO.

O ToBape

370 YCTPOWCTBO NPeACTaBNseT COGOM NopPTaTUBHYIO
TENNOBU3NOHHYIO KaMepy C paspeLleHmnem 128128 (240*240 nocne
BKtOYeHUS GyHKUMK TISR), Ucnonb3yemyto Ans NpoBepKn 1
obcnymBaHUsa 060pynoBaHMUA.

Bbl MOXETE NPUMEHSATL Kamepy ANF AOMaLLIHEro OTONNEHUs,

OBHapY>KeHUA yTeuek BoAbl W 3aLLMTbl CENbCKOro Xo3ancTea. OH
paboTaeT caMoCTOATENIbHO B @BTOHOMHOM PeXuMe.
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Paspen
YTo B KOpO6KE?

Py4yHasa
TENOBU3MOHHaA use Kagenbgype-A
Kamepa K Type-C)
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Paspen 2
O630p NpoayKTa
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1. KnaBnatypa

KODOTKOE Ha)kaTune ana noctyna
K CUCTEMHOMY MEeHIO Unuv ansa
MNOATBEPXAEHNA AeNCTBUA NN
coobLueHns

KHomka OK

KopoTkoe HaxaTtve ans
npobyxaeHus/rvéepHaumnu;
KHonka nuTaHus [ANUTENbHOE HaXaTue Ang
BK/I0HEHUA/BBIKITIOYEHNA
nuTaHus

KopoTkoe HawaTtue ana
OfIHOKPATHOTO CycKa 3aTBopa
wnu Ansa Bbibopa npeapiayLuen

onuum

KHonka BBepx

Kpa‘rkce Ha)xaTune
ANS NepekioYeHNs
NCeBOLBETOBbIX ManuTpP Un
And BbiGopa crefytoLe onuum

KHoMKa BHW3

2. 2,4-NIOMMOBbBIN 3KpaH

3. USB Type-C MopT
MopT T1Na ¢ UCMonb3yeTes A9 3aPSAKK U Nepeaayn Gpannos

4. KHonka Kamepbl

BbICTPO HaXXMWTe, YTOBbI CAeNaTh CHUMOK, 3aTeM HaXKMUTE KHOMKY
OK, 4TO6bI COXPaHUTL CHUMOK.

5. UHdpaKpacHas Kamepa

6. Pe3bboBoe otBepcTye (1/4-20 unc)
YcraHaBnuBaeT yCTDOﬁCTBO Ha WTaTuB.
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Paspen 3
Cneumndurkaumsa

Pa3pelueHune uHppakpacHom 128128, ynyuiieHo 0o 240%240 ¢

KaMepbl nomoubto TISR

CneKTpanbHbI AUanasoH or8pa014 um

Pa3mep nukcens 12um

NETD <40 MK

Fov 40° x 30°

IFOV 4.62 Mpap,

[OuanazoH usmepeHun OT -4 1,0 842°F (oT -20 no 450°C)

£2°C 1K £1% OT NoKaszaHuiA,

TouHoCTb U3MepeHus npeo6nagaeT Gonbliee 3HaYeHue

PaspelueHue usmepeHms 0.1°C
O6beM namaTn 512 MB
O6beM 6aTtapen 2,900 mAh
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Paspen 4
FAQ

B lMoueMy yCTPOMCTBO YacTo U3AAET 3BYK "LWenyka", a aKpaH
3aMupaet?

O TO HOPMasbHOE IBNEHUE, BbI3BaHHOE aBTOMATUYECKMM
cpabaTbiBaHWeM 3aTBOPa WHPPaKPacHOW Kamepsbl. Bo Bpems
npouecca GOPMUPOBAHIS N306PAXKEHNS MOMOLLEHHBIN
paccenHHbIN MHdpPaKpacHbI cBeT 06pasyeT aHOMarbHbIN
VCTOUHWK TeMna, B pesyribTaTe Yero M306paxeHue NocTeneHHo
CTaHOBWTCA Pa3MbITbIM. B Takux cydasx 06HOBNEHe 3aTBOpa
MOMET CAenaThb U306PaxeHMe YETKIM, HO MPU STOM BO3HUKaeT
3BYK "lWenyka".

Mo yMonyaHwio 3aTBOP OBHOBSETCH aBTOMATUUECKM Kayable
30 cekyHf. ECnivt BaC 6€CMOKOST LWENYKM, Bbl MOXETE OTK/IOUMUTD
aBTOMaTUYeCKMI 3aTBOP B HacTpoiKax.

MoXKeT Nn yCTPOMCTBO O6HapPYXKMBaTb 06bEKTbI NOA BOAOM,
yepes CTEKNO N CTeHy?

w

O HeT. MHdpaKpacHble AeTEKTOPbI B OCHOBHOM OGHapY»KMBatoT
ONTMHHOBOHOBYIO MHbPaKpacHyo 061acTb 8~14 MKM, U
MOTYT UCMOMb30BaTLCA TOMLKO AN U3MEPEHS TEMMEPaTypbl
MOBEPXHOCTH.

B MoueMy nokasaHUs TeMMepaTypbl HUXe, KOraa yCTPOUCTBO
HaXOAMTCS AaNeKO OT 06BLEKTA, U BbilLE, KOrAa YCTPOMCTBO
npuénmxaeTca K o6bekTy?

O MHbpakpacHoe 13nydeHwe 3aTyxaeT Npu NPOXOKAEHUN Yepes
aTMocdepy. Yem Bonblue paccTosiHUe, TeM 6omblue 3aTyXaHue.
TaK1M 06pa3oM, TOHHOCTb U3MEPEHUS TEMMepaTypbl Ha
PaCcCTOAHUM CHU3KTCS.

YTo6b1 06€CneUmTh TOHHOCTL U3MEPEHUIA, NepenaunTe B
pasnen HacTporiku > usmepeHue > Pacct 1 sBefuTe
daKTUUeckoe paccTogHue (MakKc: 5 MeTpoB), 4To6bl MonyYnTL
CKOPPEKTUPOBaHHYIO TEeMMepaTypy.

B MouyeMy U3MepsieMas TeMnepaTypa He TouHa?

O TeMnepaTypHOe paspeLleHue 3TOro YCTPOMCTBa COCTaBNAET 1%,
C HOPMasbHbIM AiaNa3oHOM TemMnepaTyp oT -4 0o 302°F (-20 no
150°C) 1 LLMPOKUM [Mana3oHOM BbICOKUX TemnepaTyp oT 302 oo
842°F (150 no 450°C). MoyanymncTa, BblbepuTe COOTBETCTBYIOLLNIA
[I1anasoH B HaCTPOWKax Nepes N3MepeHnem.
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Kakue BHelwHUe dhaKTopbl 6yAyT BAMATL Ha MHbPaKpacHoe
MU3MepeHune TeMnepaTypbi?

Cnepytouime dbakTopbl:

a) VanyyaTenbHas CnocoBGHOCTL MOBEPXHOCTM LIeNeBOro
obbekTa.

b) Temnepatypa okpyxatoLLein cpefbl: 06bekT ByaeT oTpakaTb
MHbPaKPaCHbIE Ny4K, UCTyCKaeMble OKPYXKatoLLMMI
06beKTaMu, HTO BNWSET Ha M3MePEHIe TeMMNepaTypbl CaMoro
obbekTa.

c) TemnepaTypa aTMochepbl: aTMOChepa Takxke 1crnyckaeT
MHbPaKpacHbIe Ny4u.

d) MponyckaHue aTMocdepbl: HPPaKpPacHbIe Nyyn,
ncnyckaemble 06beKkToM, ocnabnaiotes B aTMocdepe.

1) PaccTogHue: yeM 6ornblue paccTogHue, TeM Gosblue
ocnabneHne NHPPaKPaCHbIX Ny4er, UCrycKkaeMblx 0GbEKTOM B
aTMocdepe.
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Paspen 5
rapaHTuga

FapaHTs AmpBank Ha oguH rog

AmpBank rapaHT1pyeT NokynaTento, YTo He ByAeT HUKaKMX
nedeKToB MaTepmnanos 1 U3roToBneHus NpoayKumMm AmpBank B
TeueHue 12 MecsLeB (rapaHTUIHbBIN CPOK) ¢ AaTbl MOKyNKU. Mpn
O6HapyXeHWI AedeKTOB B TeHeHWe rapaHTUIHOMO Nepuoaa
AmpBank NpoBed&T peMOHT UNu 3aMeHy AedeKTHbIX AeTanen unu
MPOAYKTOB MOC/e aHann3a 1 NOATBEPXKAEHWA NPoBieMbl CBOel
TEXHUYECKOW NMOAAEPXKKON.

AmpBank He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NloGble CryyaliHble U
KoC YBbITKY, MCMoNb30l , HEMPaBUbHBIM
MCMONb30BaHWEM WK YCTaHOBKOM NpuGopa.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWS MPOTUBOPEUUNIN MEXAY rapaHTUNHOM
nonuTnkor AmpBank 1 MECTHbIM 3aKOHOAaTeNbCTBOM
MPeVMYLLECTBEHHYIO CUMY UMEIOT MECTHbIE 3aKOHbI.

AaHHas rapaHTus /ICTBUTE/IbHA B

HenpasunbHoe MCMonb3oBaHue, pasbopka, Mou,mbwkaqu wnu
PEMOHT CreLmanmcTamm no TEXHUYECKOMY OBCMY)KMBAHMUIO, He
YNonHOMoYeHHbIMM AmpBank.

HebBpexHoe obpalleHune 1 HenpasubHas SKCMnyaTaums.

MpumedaHme. Bca MHGOPMALMS B 3TOM PYKOBOACTBE,
MOKA3QHHAS HA MOMEHT My6/IMKALMM, MMeeT
PenMyLLIECTBEHHYIO CU/Ty, KOMIQHWS He OTBEYaET 3a ee
TOYHOCTb U [1O/THOTY.

AmpBank ocTasnseT 3a co60i MPABO BHOCUTL U3MEHEHUS B
IQHHOE PYKOBOACTBO B /1060€ BpeMs 6e3 peaBapmTeibHOro
YBENOMIEHMS.
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Atencao

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE USAR.

e Nao aponte a camera infravermelha para o sol ou outras fontes de
energia forte por longos periodos de tempo. Isto pode causar danos
ao detector na cdmera.

e Por favor, mantenha a unidade longe da dgua para evitar
vazamentos ou curto-circuito.

o Nao toque a lente com suas maos. Ndo bater, bisbilhotar, perfurar ou
arranhar a lente.

® Nao desmonte a unidade

Sobre

Este dispositivo € uma camara térmica portatil de 128*128 (240*240
apos ativacao do TISR) utilizada para inspegao e manutengao de
equipamento.

A camera pode ser usada para agquecimento caseiro, detecgao de

vazamentos de dgua, e prote¢ao agricola. Ele funciona por conta
prépria no modo auténomo.
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Secaol

O que tem na Caixa?

Camera Térmica Cabo USB (Tipo A ou
Portatil Tipo C)
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Secdo 2

Visdo Geral do Produto

Figura 211

PTI162



1. Teclado

Pressione rapidamente para
- acessar o menu do sistema ou
Botao OK " .
para confirmar uma agdo ou
uma mensagem

Pressione rapidamente para
Bot&o Iniciar despertar/hibernacao; pressione
longamente para ligar/desligar

Pressione brevemente para
pressionar o obturador uma
vez ou para selecionar a opgao
anterior

Bot&o Cima

P - Pressione rapidamente para
- . alterar as paletas de pseudocores
v Botéo Baixo paletas de pseudo
< = ou para selecionar a préxima
opgao

2. Tela de 2.4-Polegadas

3. Entrada USB Tipo C
A porta Type-C é usada para carregamento e transferéncia de
arquivos

4. Botdo Camera
Pressione para tirar uma foto, entédo pressione o Botdo OK para
salvar a foto.

5. Camera Infravermelho

6. Buraco de Parafuso (1/4-20 unc)
Monta o dispositivo em um tripé
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Secao 3

Especificacion

Resolugdo da camera infravermelha 128*128, aprimorado para

240%240 pelo TISR
Faixa espectral 8al4pum
Tamanho do pixel 12 um
NETD <40 mK
FOV 40° x 30°
IFOV 4.62 mrad

Alcance de medigdo
Precisdo da medigdo

Resolugdo da mediciao

Capacidade de armazenamento

Capacidade de bateria
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-4 a 842°F (-20 a 450°C)

+2°C ou 1% da leitura, deve

prevalecer o valor maior

01°C
512 MB

2,900 mAh
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Por que o dispositivo frequentemente faz um som de "clicar
enquanto a tela congela?

Isso € uma ocorréncia normal causada pela camera
infravermelha acionando automaticamente o obturador.
Durante o processo de captura de imagem, a luz infravermelha
dispersa absorvida pode formar uma fonte de calor anormal,

o que pode fazer com que a imagem se torne gradualmente
borrada. Nesses casos, atualizar o obturador pode tornar a
imagem nitida novamente, mas isso gerard um som de "clicar".
O obturador esta configurado para ser atualizado
automaticamente a cada 30 segundos por padrdo. Se o som de
cligue incomodar, vocé pode desativar o obturador automatico
nas Configuragdes.

o di itivo pode bj ixo d'dgua, através
de vidro ou de uma parede?

N&o. Os detectores infravermelhos detectam principalmente a
regido infravermelha de onda longa de 8~14um, e s6 podem ser
usados para medir a temperatura da superficie.

Por que ha uma leitura de temperatura mais baixa quando o
dispositivo se afasta do objeto e uma leitura mais alta quando
o dispositivo se aproxima do objeto?

A radiacéo infravermelha se enfraquece quando atravessa a
atmosfera. Quanto maior a distancia, maior € o enfraquecimento.
Portanto, a precisdo da medi¢ado de temperatura € menor a
distancia.

Para garantir precisdo na medic&o, va para Definir > Medi¢do

> Distdn, e digite a distancia real (max: 5 metros)para obter a
temperatura correta.

Por que a temperatura medida néo é precisa?
A resolucdo de temperatura desse dispositivo é de 1%, com uma
faixa de temperatura normal de -4 a 302°F (-20 a 150°C) e uma

faixa de temperatura alta de 302 a 842°F (150 a 450°C) . Selecione
o intervalo correspondente nas configuragdes antes de medir.
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p Que fatores externos afetardo a medicdo da temperatura
infravermelha?

R Os fatores sdo os seguintes:

a) Emissividade da superficie do objeto alvo.

b) Temperatura ambiente: o objeto refletira os raios
infravermelhos emitidos pelos objetos vizinhos, o que afetara
a medigdo da temperatura do préprio objeto.

c) Temperatura atmosférica: a atmosfera também emite raios
infravermelhos.

d) Transmitancia atmosférica: os raios infravermelhos emitidos
pelo objeto sao atenuados na atmosfera.

e) Distancia: quanto maior a distancia, maior é a atenuagao dos
raios infravermelhos emitidos pelo objeto na atmosfera.
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Secao 5

Garantia

G ia Limit de UmAno A

A AmpBank garante a seu comprador original que os produtos da
empresa serdo livres de defeitos materiais e de confecgao por 12
meses a partir da data de compra (Periodo de Garantia).

Para defeitos reportados durante o Periodo de Garantia, a AmpBank
ird ou consertar ou substituir o componente ou produto defeituoso
de acordo com a analise e confirmagao de seu suporte técnico.

A AmpBank nao se responsabiliza por quaisquer danos incidentais
ou consequentes decorrentes do uso, uso indevido ou montagem do
dispositivo.

Se houver qualquer conflito entre a politica de garantia AmpBank e
as leis locais, as leis locais devem prevalecer.

Esta garantia limi é sob as i ¢
- Uso indevido, desmontagem, alteracdo ou consertos por lojas ou
técnicos ndo autorizados.

- Manejo descuidado e / ou operagao indevida.

Aviso: Todas as informagées neste manual sédo baseadas nas
informacdes disponiveis mais recentes durante o momento de
sua publicagdo e nenhuma garantia pode ser feita sobre sua
exatidéo ou integridade. A AmpBank se reserva o direito de
fazer alteragées a qualquer momento sem aviso.
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o3>3
1A

FRIMEH X 5 DRRGE 128*128, TISR IZ& D 240*240 (k&
ARYT FIVEEE 8to 14 um

EVEY1X 12 pm

NETD <40 mK

FOV 40°x 30°

IFOV 46235y R

AEREE -4 ~ 842°F (-20 ~ 450°C)
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Changsha Angsi E-commerce Co., Ltd.

Leifeng St. No.1839 Fenglin 3rd Rd.,139, A1, Hunan Leifeng Agricultural Market,
Xiangjiang New Dist, Changsha, Hunan, China
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